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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1382/2007
av den 26 november 2007

om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 774/94 betriffande importordningen for
griskott

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2759/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for griskott (!), sdrskilt artikel 11.1,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 774/94 av den
29 mars 1994 om oppnande och forvaltning av vissa gemen-
skapstullkvoter for notkott av hog kvalitet, griskott, fjaderfakott,
vete och blandsdd samt kli och andra restprodukter (3), sdrskilt
artikel 7, och

av foljande skal:

()  Kommissionens férordning (EG) nr 1556/2006 av den
18 oktober 2006 om tillimpningsforeskrifter for rddets
forordning (EG) nr 77494 vad giller importordningen
for griskott (%) har 4ndrats i vésentliga avseenden och nya
andringar 4r nodvindiga. Forordning (EG) nr 15562006
bor darfor upphivas och ersittas med en ny forordning.

(2)  Genom forordning (EG) nr 774/94 oppnades frdn och
med den 1 januari 1994 nya érliga tullkvoter for vissa
griskottsprodukter. Tillimpningen av dessa kvoter ar inte
tidsbegransad.

(3)  Tullkvoterna bor forvaltas med hjilp av importlicenser.
For detta dndamadl bor det faststillas regler om hur an-
sokningarna ska limnas in och om vilka uppgifter som
ska anges i ansokningarna och i licenserna.

(4)  Kommissionens férordning (EG) nr 1291/2000 av den 9
juni 2000 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for
systemet med import- och exportlicenser samt forutfast-
stillelselicenser for jordbruksprodukter () och kommis-
sionens forordning (EG) nr 1301/2006 av den 31 augusti
2006 om gemensamma regler for administrationen av

(") EGT L 282, 1.11.1975, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1913/2005 (EUT L 307, 25.11.2005, s. 2).

() EGT L 91, 8.4.1994, s. 1. Forordningen dndrad genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 2198/95 (EGT L 221, 19.9.1995, s. 3).

(%) EUT L 288, 19.10.2006, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1940/2006 (EUT L 407, 30.12.2006, s. 153.
Rittad i EUT L 44, 15.2.2007, s. 77).

(% EGT L 152, 24.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1913/2006 (EUT L 365, 21.12.2006, s. 52).

sddana importtullkvoter for jordbruksprodukter som om-
fattas av ett system med importlicenser (°) bor tillimpas,
om inte annat foreskrivs genom den hidr forordningen.

(5)  For att sikra regelbundenhet i importen bor kvotperio-
den frén och med den 1 januari till och med den 31
december delas in i flera delperioder. Under alla omstan-
digheter upphor enligt forordning (EG) nr 1301/2006
licenserna att gilla efter kvotperiodens sista dag.

(6)  Risken for spekulation inom griskottssektorn gor att det
maste faststillas exakta villkor for aktorernas tilltrade till
tullkvotsordningen.

(7) For att sikra att tullkvoterna forvaltas korrekt bor en
sikerhet pd 20 euro per 100 kilogram foreskrivas for
importlicenserna.

(8)  De étgirder som foreskrivs i denna férordning dr foren-
liga med yttrandet frén forvaltningskommittén for gris-
kott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Genom denna forordning faststills foreskrifter for forvalt-
ningen av den importtullkvot for farskt, kylt eller fryst griskott
enligt KN-nummer 0203 19 13 och 0203 29 15 som Oppnas
enligt artikel 2 i forordning (EG) nr 774/94.

2. Tullkvoten 6ppnas pa drsbasis for perioden frén och med
den 1 januari till och med den 31 december.

3. 1 bilaga I anges den kvantitet produkter som omfattas av
den kvot som avses i punkt 1, gillande tullsats och 16pnummer.

Artikel 2

Om inte annat f6ljer av den hir férordningen ska forordning-
arna (EG) nr 1291/2000 och (EG) nr 1301/2006 tillimpas.

(°) EUT L 238, 1.9.2006, s. 13. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 289/2007 (EUT L 78, 17.3.2007, s. 17).
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Artikel 3

Den kvantitet som faststills for den arliga kvotperioden ska
fordelas pé fyra delperioder enligt foljande:

a) 25 % for perioden 1 januari-31 mars.

b) 25 % for perioden 1 april-30 juni.

¢) 25% for perioden 1 juli-30 september.

d) 25 % for perioden 1 oktober-31 december.

Atrtikel 4

1. Nar artikel 5 i f6rordning (EG) nr 1301/2006 tillimpas,
ska den som ansoker om en importlicens, samtidigt som den
forsta ansokan for en viss drlig kvotperiod limnas in, ldmna
bevis for att sokanden under var och en av de bida perioder
som avses i den artikeln har importerat eller exporterat minst
50 ton av de produkter som avses i artikel 1 i forordning (EEG)
nr 2759(75.

2. Det lopnummer som anges i bilaga I till denna forordning
ska anges i licensansokan. Denna far avse flera produkter med
olika KN-nummer. [ sédana fall ska samtliga KN-nummer anges
i filt 16 och varubeskrivningen i falt 15 i licensansokan och
licensen.

Licensansokningar mdste avse minst 20 ton och hogst 20 % av
den kvantitet som 4r tillgdnglig for den berorda kvoten for den
aktuella delperioden.

3. 1 licensansokan och i sjdlva licensen ska foljande anges:

a) I filt 8: ursprungslandet.

b) I filt 20: en av de uppgifter som anges i del A i bilaga IL

Filt 24 i licensen ska innehélla ndgon av uppgifterna i del B i
bilaga 1II.

Artikel 5

1.  Licensansokningar far endast ldimnas in under de forsta sju
dagarna i den manad som foregdr varje delperiod som anges i
artikel 3.

2. En sidkerhet pd 20 euro per 100 kilogram ska stillas
samtidigt med licensansokan.

3. Med avvikelse frdn artikel 6.1 i forordning (EG)
nr 1301/2006 far varje sokande limna in flera ansokningar
om importlicenser for produkter tillhorande ett och samma
lopnummer, om dessa produkter har sitt ursprung i olika lin-
der. Separata ansokningar for varje ursprungsland ska ldmnas in
samtidigt till den behoriga myndigheten i respektive medlems-
stat. De ska betraktas som en enda ansokan vad betriffar den
maximikvantitet som avses i artikel 4.2 andra stycket i denna
forordning.

4. Medlemsstaterna ska, senast den tredje arbetsdagen efter
utgdngen av perioden for inlimnande av ansokan, till kommis-
sionen anméla de sammanlagda kvantiteter (i kilogram) for vilka
ansokningar har limnats in for varje produktgrupp.

5. Licenserna ska utfirdas frin och med den sjunde arbets-
dagen och senast den elfte arbetsdagen efter slutet av den rap-
porteringsperiod som foreskrivs i punkt 4.

6.  Kommissionen ska i tillimpliga fall faststilla de kvantiteter
for vilka inga ansokningar har ldmnats in och som automatiskt
ska laggas till de faststillda kvantiteterna for den f6ljande del-
kvotperioden.

Attikel 6

1. Genom undantag frin artikel 11.1 andra stycket i forord-
ning (EG) nr 1301/2006 ska medlemsstaterna fore utgdngen av
den forsta méanaden av varje delkvotperiod till kommissionen
anmila de sammanlagda kvantiteter, uttryckta i kilogram, for
vilka licenser har utfirdats enligt artikel 11.1 b i den forord-
ningen.

2. Medlemsstaterna ska, fore slutet av den fjirde manaden
efter varje arlig kvotperiod, meddela kommissionen de kvanti-
teter (i kilogram) for varje lopnummer som har 6vergdtt till fri
omsittning enligt denna férordning under perioden i friga.

3. Genom undantag fran artikel 11.1 andra stycket i forord-
ning (EG) nr 1301/2006 ska medlemsstaterna till kommissio-
nen anmdla de kvantiteter (i kilogram) som omfattas av out-
nyttjade, eller endast delvis utnyttjade, importlicenser, den forsta
gdngen samtidigt med ansokningarna for den sista delperioden
och den andra gingen fore den sista dagen i den fjarde ména-
den efter utgdngen av varje arlig period.

Artikel 7

1.  Genom undantag frdn artikel 23 i férordning (EG)
nr 1291/2000 ska giltighetstiden for importlicenserna vara ett-
hundrafemtio dagar frin och med den forsta dagen av den
delperiod som de har utfirdats for.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 9.1 i for-
ordning (EG) nr 1291/2000, fir de rittigheter som foljer av
licenserna endast overldtas till mottagare som uppfyller de
urvalskriterier som anges i artikel 5 i forordning (EG)
nr 1301/2006 och i artikel 4.1 i den hir forordningen.
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Artikel 8 Artikel 9

Férordning (EG) nr 1556/2006 ska upphora att gilla. Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Hanvisningar till den upphivda forordningen ska anses som

hinvisningar till den hér férordningen och ska ldsas i enlighet
med jamforelsetabellen i bilaga IIL Den ska tillimpas frdn och med den 1 december 2007.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 26 november 2007.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

BILAGA 1
Lopnummer KN-nummer Tullsats Kvantitet (ton)
P (produktvikt)
09.4046 02031913 0% 7 000
0203 29 15
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Pa bulgariska:
Pd spanska:
P tjeckiska:
Pd danska:
Pd tyska:

Pad estniska:
Pd grekiska:
Pa engelska:
Pé franska:
Pd italienska:
P lettiska:
Pd litauiska:
Pd ungerska:

P& maltesiska:

Pé nederlindska:

Pd polska:

Pd portugisiska:
Pd rumdnska:
Pa slovakiska:
Pa slovenska:
Pé finska:

Pd svenska:

BILAGA 11

A. Uppgifter som avses i artikel 4.3 forsta stycket b:

Permament (EO) Ne 13822007
Reglamento (CE) n° 1382/2007
Naifzeni (ES) ¢ 1382/2007
Forordning (EF) nr. 1382/2007
Verordnung (EG) Nr. 13822007
Méirus (EU) nr 1382/2007
Kavoviopog (EK) apid. 1382/2007
Regulation (EC) No 1382/2007
Reglement (CE) n® 1382/2007
Regolamento (CE) n. 13822007
Regula (EK) Nr. 1382/2007
Reglamentas (EB) Nr. 1382/2007
1382/2007[EK rendelet
Ir-Regolament (KE) Nru 1382/2007
Verordening (EG) nr. 13822007
Rozporzadzenie (WE) nr 1382/2007
Regulamento (CE) n.° 1382/2007
Regulamentul (CE) nr. 1382/2007
Nariadenie (ES) ¢. 1382/2007
Uredba (ES) st. 1382/2007
Asetus (EY) N:o 1382/2007

Férordning (EG) nr 1382/2007
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Pd bulgariska:
Pd spanska:
P tjeckiska:
Pd danska:
Pd tyska:

P estniska:
Pd grekiska:
Pi engelska:
Pé franska:
Pd italienska:
Pa lettiska:
Pd litauiska:
Pd ungerska:

Pé maltesiska:

Pé nederlindska:

Pd polska:

Pd portugisiska:
Pd rumdnska:
Pé slovakiska:
Pd slovenska:
Pé finska:

Pé svenska:

B. Uppgifter som avses i artikel 4.3 andra stycket:

Muro, onpenenero Ha 0 %, cbrnacHo Pernament (EO) Ne 1382/2007

Derecho de aduana del 0 % en aplicacién del Reglamento (CE) n° 1382/2007
Clo stanoveno na 0 % podle nafizeni (ES) ¢. 1382/2007

Told fastsat til 0% i henhold til forordning (EF) nr. 1382/2007

Auf 0 v. H. festgesetzter Zoll gemif8 der Verordnung (EG) Nr. 1382/2007
Vastavalt midrusele (EU) nr 1382/2007 on kinnitatud 0 % tollimaks

Aaopog kadopilopevos oe 0 % kat epappoyr tou kavoviopou (EK) apw. 1382/2007
Customs duty fixed at 0 % pursuant to Regulation (EC) No 1382/2007

droit de douane fixé a 0 % en application du réglement (CE) n® 1382/2007
Dazio doganale fissato allo 0 % in applicazione del regolamento (CE) n. 1382/2007
Noteikts 0 % muitas nodoklis, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1382/2007

0 % muitas, nustatytas pagal Reglamentg (EB) Nr. 1382/2007

0 %-os vamtétel az 1382/2007[EK rendelet alapjin

Rata ta’ dazju doganali ffissat ghal 0 % skond ir-Regolament (KE) Nru 1382/2007
Douanerecht 0 % op grond van Verordening (EG) nr. 1382/2007

Clo ustalone na poziomie 0 % na podstawie Rozporzadzenia (WE) nr 1382/2007
Direito aduaneiro fixado em 0 %, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1382/2007
Taxe vamale fixate la 0 % in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1382/2007
Clo stanovené na trovni 0 % podla nariadenia (ES) ¢. 1382/2007

0 % dajatev v skladu z Uredbo (ES) $t. 1382/2007

Tulliksi vahvistettu 0 % asetuksen (EY) N:o 1382/2007 mukaisesti

Tullsats faststilld till 0 % i enlighet med Forordning (EG) nr 1382/2007
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BILAGA 1II
Jamforelsetabell
Forordning (EG) nr 1556/2006 Denna férordning
Artikel 1.1 Artikel 1.1
Artikel 1.2 Artikel 2
Artikel 1.3 Artikel 1.2
Artikel 2 Artikel 3
Artikel 3.1 Artikel 4.1
Artikel 3.2 Artikel 4.2
Artikel 3.3 Artikel 4.3 a
Artikel 3.4 Artikel 4.3 b
Artikel 3.5 Artikel 4.3 andra stycket
Artikel 4.1 forsta stycket Artikel 5.1
Artikel 4.1 andra stycket —
Artikel 4.2 Artikel 5.3
Artikel 4.3 Artikel 5.4
Artikel 4.4 Artikel 5.5
Artikel 4.5 Artikel 6.2
Artikel 5.1 Artikel 7.1
Artikel 5.2 Artikel 7.2
Artikel 6 Artikel 5.2
Artikel 8 Artikel 8
Artikel 9 Artikel 9
Bilaga I Bilaga I
Bilaga Ila Bilaga II del A
Bilaga IIb Bilaga II del B
Bilaga III —
Bilaga IV —
Bilaga V —

Bilaga VI




